ДОГОВІР №   ___________
купівлі-продажу
м. Хмельницький                                                                               « __» ________  20___ року 
Державне підприємство «Новатор», що іменується в подальшому «Продавець» в особі в.о. директора Заприводи Анатолія Миколайовича, що діє  на підставі Статуту,  з однієї сторони, та _______________________________, назване в подальшому «Покупець», в особі директора ________________________________, який діє на підставі Статуту,  з іншої сторони (далі разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона), уклали цей договір про поставку товару (далі – Договір) про нижченаведене:

1. Предмет договору
1.1. Продавець зобов'язується передати у власність Покупця товар (вторинну сировину макулатуру, яка  утворилася  у процесі промислового виробництва та  господарської діяльності Продавця), а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити товар (далі – Товар) у порядку і на умовах, передбачених даним Договором. 
1.2. Продавець повідомляє, що Товар на момент передачі його Покупцю являється власністю Продавця.  

1.3. Ціна, на Товар обумовлюється Сторонами в Специфікації (Додаток №1), що є невід’ємною частиною цього Договору.

2. Якість товару
2.1. Якість Товару, що підлягає реалізації повинна відповідати вимогам Держстандартів

· ДСТУ 3500-97:2009 (ГОСТ 10700-97) « Макулатура паперова й картонна»;

3. Ціна товару
3.1. Ціни на конкретну партію Товару зазначаються у Специфікації (Додаток №1 до Договору), яка є невід’ємною частиною цього Договору.

3.2. Встановлена Договором ціна, яка зазначається у Специфікації, що є невід’ємною частиною цього Договору, у період дії цього Договору може бути змінена за взаємною згодою Сторін, залежно від стану поточних ринкових цін, шляхом підписання Додаткової угоди до Договору.  

4. Порядок здійснення оплати
4.1. Оплата Товару здійснюється Покупцем в національній валюті України шляхом перерахування грошових коштів у вигляді 100% попередньої оплати вартості погодженої до відвантаження партії Товару на поточний рахунок Продавця, вказаний у розділі 12 або у специфікації на відповідну партію Товару, протягом 5 (п’яти) банківських днів з часу сповіщення Покупця (усно шляхом телефонного зв’язку або письмово електронною поштою або факсом) про готовність партії Товару до відвантаження та отримання  Покупцем оригіналу або копії оформленого рахунку від Продавця.
5. Умови поставки, передачі та прийому товару 
5.1. Поставка здійснюється протягом 10 робочих днів з дати отримання Продавцем попередньої оплати на умовах вивозу його Покупцем з місця розміщення Товару, транспортом та за рахунок Покупця, включаючи всі витрати, пов’язані з транспортуванням, навантаженням, розвантаженням, зважуванням, а також будь-які інші витрати, пов’язані з виконанням Покупцем своїх зобов’язань за цим Договором.

5.2. Відвантаження Товару здійснюється на умовах EXW правил Інкотермс 2010 (Товар розміщений на складі Продавця, інформацію щодо яких та строк, у який Покупець повинен прибути для прийняття Товару, Продавець надає Покупцю усно шляхом телефонного зв’язку або письмово електронною поштою або факсом).

5.3. Передача Покупцю Товару проводиться після здійснення ним оплати згідно п.4.1. Договору та на підставі Актів прийому-передачі Товару, який підписується уповноваженими представниками Сторін. 

5.4. Кожна поставка оформляється відповідним пакетом документів, а саме:

· акт-приймання передачі;
· видаткова  накладна;

· товарно-транспортна накладна виписана відповідно до нормативно-правових актів, які діють в Україні (Продавця);

· довіреність оформлена безпосередньо на одержувача (Покупця).
5.5. Датою поставки Товару є дата, що вказана в Акті приймання-передачі. Право власності на Товар, ризик випадкового знищення та випадкового пошкодження Товару переходить до Покупця в момент передачі-приймання та підписання видаткової накладної. 

6. Права та обов’язки сторін
6.1. Продавець зобов’язаний:

6.1.1. Завчасно погоджувати з Покупцем дату можливої передачі кожної партії Товару.   

6.1.2. Одночасно з Товаром надати Покупцю документи передбачені п.5.5. цього Договору. 

6.2. Продавець має право:

6.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за Товар.

6.2.2. Не здійснювати відвантаження Товару до отримання повної суми оплати за умовами цього Договору.
6.3. Покупець зобов’язаний:

6.3.1. Своєчасно та в повному обсязі оплатити Продавцю за Товар згідно з умовами, визначених розділом 4 даного Договору.

6.3.2. Завчасно погоджувати з Продавцем дату можливої передачі кожної партії Товару.

6.3.3. Прийняти поставлений Товар згідно Акту прийому-передачі та видаткової накладної.

6.3.4. Забезпечити своєчасне і належне приймання Товару згідно Акту прийому-передачі, видаткової накладної та іншими вимогами визначеними цим Договором.
6.4. Покупець має право:

6.4.1. Забезпечити присутність свого представника при прийомі Товару.

6.4.2. У разі невиконання зобов’язань Продавцем достроково розірвати цей Договір, повідомивши Продавця про це його у строк 15 календарних днів до дати розірвання.

7. Форс-мажор
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання договірних  зобов'язань, якщо таке невиконання стало наслідком обставин непереборної сили, які виникли після укладення Договору в результаті подій надзвичайного характеру, які Сторона не могла ні передбачити, а ні відвернути, зокрема: пожежі, повені, землетрусу, інших стихійних лих, громадських заворушень, страйків, військових дій тощо. Настання форс-мажорних обставин тягне за собою збільшення строку виконання Договору на період їх дії.

7.2. Якщо форс - мажорні обставини будуть продовжуватися більше трьох місяців, то кожна зі Сторін буде мати право відмовитися від подальшого виконання зобов’язань за Договором, і в цьому випадку Договір вважається припиненим у випадку у випадку досягнення Сторонами згоди про правові наслідки по всіх умовах даного Договору. 

7.3. Сторона, яка не може виконати зобов’язання за Договором, повинна письмово не пізніше п’яти днів повідомити іншу Сторону про настання форс-мажору, припинення виконання своїх зобов’язань.

7.4. Наявність форс-мажорних обставин мають бути підтверджені необхідними документами  Торгово-промислової палати України.

8. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення форс - мажорних обставин позбавляє Сторону права на них посилатися.

9. Відповідальність сторін і порядок вирішення спорів
9.1. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього Договору, винна Сторона несе відповідальність згідно законодавства України.

9.2. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані з ним, Сторони будуть намагатися вирішувати шляхом переговорів. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку перед іншою Стороною на умовах, викладених в цьому Договорі та відповідно до діючого за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

10. Строк дії договору
10.1. Даний договір набуває чинності з моменту його підписання обома Сторонами, та скріплення печатками Сторін,  і діє до 31.12.2019р., а в частині виконання фінансових зобов'язань Сторонами – до повного та належного їх виконання.

10.2. Будь-які доповнення, зміни і додатки до даного договору мають силу якщо вони підписані уповноваженими представниками  та  скріплені печатками Сторін.

10.3. Договір укладається і підписується у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу.

10.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором третій особі без письмової згоди на це іншої Сторони.

10.5. Сторони дійшли згоди, що належним повідомленням по даному Договору  вважається обмін листами, телеграмами, відправка повідомлень один одному засобами факсимільного зв’язку та за допомогою мережі Інтернет на е-mail один одного, вказаний  в реквізитах Сторін цього Договору.

10.6. Сторони визнають юридичну силу і значимість Договору, переданого за допомогою факсимільного зв'язку, так само як і пов'язаних з ним документів,  в тому числі додаткових угод та додатків до нього переданих аналогічним чином, за умови їх подальшої заміни на  оригінал.

11. Прикінцеві положення
11.1. Дія Договору може бути припинена достроково в будь-який час за взаємною згодою Сторін. У цьому разі дострокове припинення дії Договору оформлюється шляхом складання письмової угоди, в якій визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі мали місце) та розрахунки за ними.

11.2. Договір може бути розірваний будь-якою із Сторін в односторонньому порядку у разі невиконання або неналежного виконання іншою Стороною своїх зобов’язань за Договором з повідомленням іншої Сторони, яке має бути отримано нею не менше ніж за 15 календарних днів до дня розірвання Договору.

11.3. Продавець є платником податку на прибуток підприємств на загальних підставах, передбачених чинним податковим законодавством України.

11.4. Покупець є платником податку на прибуток _______________, передбачених чинним податковим законодавством України.

11.5. Усі правовідносини Сторін, що виникають з цього Договору та не врегульовані ним, регламентуються відповідними нормами чинного законодавства України.

11.6. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.

11.7. Представники Сторін, уповноваженні на укладення цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін.

11.8. Підписуючи даний Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладення, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.

11.9. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

11. Додатки
11.10. Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація Додаток 1, яка містить найменування Товару, одиниця виміру, кількість, ціну за одиницю, загальну вартість Товару.

12. Юридичні адреси, реквізити і підписи Сторін
	ПРОДАВЕЦЬ:
Державне підприємство «Новатор»
	ПОКУПЕЦЬ:


	вул. Тернопільська, 17

м. Хмельницький, 29018, Україна
тел.: (0382) 67-07-46
факс: (0382) 78-80-37
ІПН 229879022259
св-во пл. ПДВ № 100315984
р/рах. № 26000000005529
в АТ "УКРЕКСІМБАНК" 
МФО 322313
ЄДРПОУ 22987900
e-mail: omts47@ukr.net 
	тел.:
Факс:
ІПН
св-во пл. ПДВ
р/рах.
МФО
ЄДРПОУ
e-mail:

	В.о. директора
ДП «НОВАТОР»
_____________________  А.М. Запривода
М.П.                                 
	Директор
_______________________ 
  М.П.  


Додаток №1

до Договору №________

від «___» ___________ 20___р

СПЕЦИФІКАЦІЯ №1

Державне підприємство «Новатор», що іменується в подальшому «Продавець» в особі в.о. директора Заприводи Анатолія Миколайовича, що діє  на підставі Статуту,  з однієї сторони, та _______________________________, назване в подальшому «Покупець», в особі директора ________________________________, який діє на підставі Статуту,  з іншої сторони (далі разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона), уклали цю Специфікацію про наступне:

1. Згідно п. 1.3 Договору Продавець поставляє Покупцю наступний товар:
	№
	Товар
(найменування, вид, ДСТУ,

код УКТЗЕД)
	Одиниці виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. без ПДВ
	Сума,

грн. без ПДВ
	Сума,

грн. з ПДВ

	
	
	
	
	
	
	

	
	Всього
	
	


2. Загальна вартість Товару, що реалізується (поставляється) за Додатком №1 на умовах поставки ЕXW - вул. Тернопільська, 17, м. Хмельницький, 29018, Україна складає _______ грн. _____ коп. (____________________________________) без (з) ПДВ..



(зазначити словами)

3. ПДВ передбачено/не передбачено.
4. Умови оплати Товару Покупцем відповідно до п. 4.1 Договору.
5. Ця специфікація є невід’ємною частиною вищевказаного Договору, складена в двох однакових примірниках, по одному для кожної із Сторін, та мають рівну юридичну силу.
	Від Продавця:
Державне підприємство «Новатор»
	Від Покупця:


	В.о. директора
ДП «НОВАТОР»
_____________________  А.М. Запривода
М.П.                                 
	Директор
_______________________ 
  М.П.  
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